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DEUTSCH

Sicherheitshinweise fiir Pizzaofen

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Geréates die nachfolgenden Sicherheitshin-
weise und die separat beiliegende Bedienungsanleitung sehr sorgféltig durch.

Sicherheitshinweise nach Norm

WARNUNG: HeiRe Oberflache!
Verbrennungsgefahr!
Die Oberflachen konnen wahrend des Gebrauchs heif® werden!

+ Das Gerét ist nicht dazu bestimmt, mit einem externen Zeitschal-
ter oder einem separaten Fernwirksystem betrieben zu werden.

+ Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezuglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.

* Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

* Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgeflhrt werden.

* Dieses Gerat ist fur den Hausgebrauch und ahnlichen Anwendun-
gen bestimmt, wie zum Beispiel:

- Personalkuchenbereichen in Laden, Buros und anderen
Arbeitsumgebungen;
- in Fruhstickspensionen.
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Es ist nicht fur die Anwendung in landwirtschaftlichen Anwesen
oder von Gasten in Hotels, Motels und ahnlichen Unterkunften
bestimmt.

/\ ACHTUNG:

Dieses Gerat ist nicht dazu bestimmt, bei der Reinigung in Wasser
eingetaucht zu werden. Beachten Sie die Anweisungen, die wir
lhnen in der Bedienungsanleitung im Kapitel ,Reinigung” dazu
geben.

Aligemeine Sicherheitshinweise

Benutzen Sie das Gerat ausschlieRlich fur den privaten und den dafiir vorgesehe-
nen Zweck. Dieses Gerét ist nicht flr den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien. Halten Sie es vor Hitze, direkter Sonnen-
einstrahlung, Feuchtigkeit (auf keinen Fall in Flussigkeiten tauchen) und scharfen
Kanten fern. Benutzen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen. Bei feucht oder
nass gewordenem Gerat sofort den Netzstecker ziehen.

Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steck-
dose (ziehen Sie am Netzstecker, nicht am Kabel), wenn Sie das Gerét nicht be-
nutzen, Zubehdrteile anbringen, zur Reinigung oder bei Storung.

Betreiben Sie das Geréat nicht unbeaufsichtigt. Sollten Sie den Raum verlassen,
schalten Sie das Gerat immer aus. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Das Gerat und das Netzkabel mussen regelmafig auf Zeichen von Beschadigun-
gen untersucht werden. Wird eine Beschadigung festgestellt, darf das Gerét nicht
mehr benutzt werden.

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich immer an einen autori-
sierten Fachmann.

Verwenden Sie nur Original-Zubehar.

Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine Verpackungsteile (Plastikbeutel, Kar-
ton, Styropor, etc.) erreichbar liegen.

/N WARNUNG:
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es besteht Erstickungsgefahr!
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ENGLISH

Safety Instructions for Pizza Ovens

Before using this appliance, read the following safety instructions and the separately
enclosed instruction manual very carefully.

Safety Instructions According to Standard

WARNING: Hot Surface!
Risk of Burns!
The surfaces may become hot during use!

+ The appliance is not intended to be operated by means of an ex-
ternal timer or separate remote-control system.

* |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manu-
facturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental ca-
pabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved.

+ Children shall not play with the appliance.

+ Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

+ This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environ-
ments;
- bed and breakfast type environments.

It is not intended to be used in farm houses or by clients in hotels,
motels and other residential type environments.
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/\ CAUTION:

This appliance is not intended to be immersed in water during
cleaning. Follow the instructions we give you in the instruction
manual in the chapter “Cleaning”.

ENGLISH

General Safety Instructions

The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged pur-
pose. This appliance is not intended for commercial use.

Do not use it outdoors. Keep it away from sources of heat, direct sunlight, humidity
(never dip it into any liquid) and sharp edges. Do not use the appliance with wet
hands. If the appliance is humid or wet, unplug it immediately.

Always switch off the appliance and pull the mains plug out of the socket (pull the
mains plug, not the cable) when you are not using the appliance, attaching acces-
sories, for cleaning or in the event of a fault.

Do not operate the appliance without supervision. If you leave the room you
should always turn the appliance off. Remove the plug from the socket.

The appliance and the mains lead have to be checked regularly for signs of dam-
age. If damage is found the appliance must not be used.

Do not repair the appliance by yourself. Always contact an authorized technician.
Only use original accessories.

In order to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic bags,
boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

/N WARNING:
Do not allow small children to play with the plastic foil. There is a danger of
suffocation!
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NEDERLANDS

Veiligheidsinstructies voor pizzaovens

Lees voor het gebruik van dit apparaat de volgende veiligheidsinstructies en de
apart bijgevoegde gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

Veiligheidsinstructies volgens de norm

WAARSCHUWING: Heet opperviak!
Risico op brandwonden!
De opperviakken kunnen tijdens het gebruik heet worden!

* Het apparaat is niet bedoeld om te worden bediend met een ex-
terne timer of een apart afstandsbedieningssysteem.

* Als de netkabel beschadigd is, moet hij worden vervangen door
de fabrikant, diens service-agent of een soortgelijk gekwalificeerd
persoon om gevaar te voorkomen.

« Dit apparaat kan alleen worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar, personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale
vermogens, of personen met onvoldoende kennis en ervaring als
zij begeleid worden of zijn geinstrueerd in het veilig gebruik van
het apparaat en de gevaren begrijpen.

+ Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Reinigen en gebruikersonderhoud mag niet door kinderen wor-
den uitgevoerd zonder begeleiding.

+ Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en soortge-
lijke toepassingen zoals:

- personeelskeukens in winkels, kantoren en andere werkomge-
vingen;

- bed & breakfast-achtige omgevingen.

Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik in boerderijen of door

klanten in hotels, motels en andere residenti€le omgevingen.
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/\ LET OP:

Dit apparaat is niet bedoeld om tijdens het schoonmaken in water
te worden ondergedompeld. Volg de aanwijzingen die wij u geven
in de gebruiksaanwijzing in het hoofdstuk “Reiniging”.

Algemene veiligheidsinstructies

Gebruik het apparaat uitsluitend privé en uitsluitend voor de voorgeschreven toe-
passing. Dit apparaat is niet geschikt voor commercieel gebruik.

Gebruik het apparaat niet buiten. Bescherm het tegen hitte, directe zonnestralen,
vocht (in geen geval in vloeistoffen dompelen) en scherpe randen. Gebruik het
apparaat niet met vochtige handen. Bij vochtig of nat geworden apparaat onmid-
dellijk de stroomtoevoer onderbreken.

Schakel het apparaat uit en onderbreek altijd de stroomtoevoer (trek aan de
stekker, niet aan de kabel) wanneer u het apparaat niet gebruikt, hulpstukken
aanbrengt, reinigt of wanneer storingen optreden.

Laat het ingeschakelde apparaat niet zonder toezicht werken. Schakel het appa-
raat altijd uit voordat u de ruimte verlaat. Trek de netstekker uit de contactdoos.
Het apparaat en de netkabel moeten regelmatig op zichtbare schade worden
gecontroleerd. Wanneer u schade vaststelt, mag het apparaat niet meer worden
gebruikt.

Repareer het apparaat niet zelf. Neem altijd contact op met een erkende monteur.

Gebruik alleen originele accessoires.

Laat om veiligheidsredenen geen verpakkingsdelen (plasticzak, doos, piepschuim,

enz.) binnen het bereik van uw kinderen liggen.

/N WAARSCHUWING:
Laat kleine kinderen niet met de folie spelen. Er bestaat gevaar voor verstik-
king!
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FRANCAIS

Consignes de sécurité pour les fours a pizza

Avant d'utiliser cet appareil, lisez trés attentivement les consignes de sécurité sui-
vantes et le manuel d'instructions joint séparément.

Consignes de sécurité conformes a la norme

ﬁ AVERTISSEMENT : Surface chaude !
Risque de brilures !

Les surfaces peuvent devenir chaudes pendant I'utilisation !

* L'appareil n'est pas destiné a étre utilisé au moyen d’'une minute-
rie externe ou d’un systéme de commande a distance séparé.

+ Sile cordon d’alimentation est endommagg, il doit étre remplacé
par le fabricant, son agent de service ou des personnes de quali-
fication similaire afin d’éviter tout danger.

* Cet appareil peut étre utilisé par les enfants d'age supérieur
a 8 ans et par les personnes aux capacités sensorielles, phy-
siques ou mentales réduites, ainsi que par les personnes sans
expérience ou connaissances, tant qu’elles sont supervisées et
instruites a l'utilisation de I'appareil en sécurité et tant qu’elles en
comprennent les risques.

+ Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

* Le nettoyage et 'entretien utilisateur ne doivent pas étre effectués
par les enfants sans supervision.

+ Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications do-
mestiques et similaires telles que :

- les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et
autres environnements de travail ;
- les chambres d’hotes.
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Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé dans des fermes ou
par des clients dans des hotels, des motels et d’autres environne-
ments de type résidentiel.

/\ ATTENTION :
Cet appareil n'est pas destiné a étre immergeé dans 'eau pendant

le nettoyage. Suivez les instructions que nous vous donnons dans
le mode d’emploi au chapitre « Nettoyage ».

Instructions générales de sécurité

N'utilisez cet appareil que pour un usage privé et pour les taches auxquelles il est
destiné. Cet appareil n'est pas prévu pour une utilisation professionnelle.

Ne l'utilisez pas en plein air. Protégez-le de la chaleur, des rayons directs du soleil,
de ’'humidité (ne le plongez en aucun cas dans I'eau) et des objets tranchants.
N'utilisez pas cet appareil avec des mains humides. S'il arrive que de I'humidité ou
de l'eau atteignent 'appareil, débranchez aussitét le cable d’alimentation.

Arrétez 'appareil et débranchez toujours le cable d’alimentation de la prise de
courant (en tirant sur la fiche et non pas sur le cable) si vous n'utilisez pas I'appa-
reil, si vous installez les accessoires, pour le nettoyage ou en cas de panne.

Ne laissez jamais fonctionner 'appareil sans surveillance. Lorsque vous quittez la
piece, toujours arréter 'appareil. Débranchez la fiche de la prise.

l'y a lieu d'inspecter I'appareil et le bloc d’alimentation réguliérement en vue
d’éventuels signes d'endommagements. Lorsqu’un endommagement est détecté,
I'appareil ne doit plus étre utilisé.

Ne réparez pas vous-méme I'appareil. Contactez toujours un technicien agrée.
N'utilisez que des accessoires d’origine.

Par mesure de sécurité vis-a-vis des enfants, ne laissez pas les emballages (sac
en plastique, carton, polystyréne) a leur portée.

/N AVERTISSEMENT :
Ne pas laisser les jeunes enfants jouer avec le film plastique. Il y a risque
d’étouffement !
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ESPANOL

Instrucciones de seguridad para hornos de pizza

Antes de utilizar este aparato, lea atentamente las siguientes instrucciones de segu-
ridad y el manual de instrucciones que se adjunta por separado.

Instrucciones de seguridad segun la norma

ii AVISO: jSuperficie caliente!
iRiesgo de quemaduras!

iLas superficies pueden calentarse durante el uso!

+ El aparato no esta disefiado para funcionar mediante un tempori-

zador externo o un sistema de control remoto independiente.

+ Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por

el fabricante, su agente de servicio o personas con cualificacion
similar para evitar un peligro.

Pueden utilizar este aparato nifios mayores de 8 afios y personas
con minusvalias fisicas, sensoriales 0 mentales, o sin experiencia
ni conocimientos, siempre que se les someta a supervision o se
les instruya respecto a su uso de forma segura y de manera que
entiendan los peligros existentes.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento no deben realizarlo nifios sin su-
pervision.

Este aparato esta destinado a ser utilizado en aplicaciones do-
meésticas y similares, tales como:

- areas de cocina de personal en tiendas, oficinas y otros entor-
nos de trabajo;
- habitaciones de huéspedes.

No esta destinado a ser utilizado en granjas o por clientes de
hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial.
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/\ ATENCION:

Este aparato no esta destinado a ser sumergido en agua durante
su limpieza. Siga las instrucciones que le damos en el manual de
instrucciones en el capitulo “Limpieza”.

Instrucciones generales de seguridad

Solamente utilice el aparato para el uso privado y para el fin previsto. Este apa-
rato no esta destinado para el uso profesional.

No lo utilice al aire libre. No lo exponga al calor, a la entrada directa de rayos de
sol, a la humedad (en ningun caso sumerja el aparato en agua) y a los cantos
agudos. No utilice el aparato con las manos humedas. En caso de que el aparato
esté humedo o mojado retire de momento la clavija de la caja de enchufe.
Desconecte el aparato y siempre retire la clavija de la caja de enchufe (por favor
tire de la clavija y no del cable), cuando no quiera utilizar el aparato, montar pie-
zas 0 en caso de limpieza o defectos.

No utilice el aparato sin vigilancia. En caso de salir de la habitacion, desconecte
siempre el aparato. Retire la clavija de la caja de enchufe.

El aparato y el cable de alimentacion de red se deben controlar regularmente
para garantizar que no estén dafiados. En caso de que se comprobara un dafio,
no se podra seguir utilizando el aparato.

No repare el aparato usted mismo. Dirijase siempre a un técnico autorizado.
Utilice unicamente accesorios originales.

Para la seguridad de sus nifios no deje material de embalaje (bolsas de plastico,
carton, poliestireno etc.) a su alcance.

A\ AVISO:
No deje jugar a los nifios con las laminas de plastico. jExiste peligro de asfixia!

ESPANOL
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ITALIANO

Istruzioni di sicurezza per i forni per pizza

Prima di utilizzare questo apparecchio, leggere attentamente le seguenti istruzioni di
sicurezza e il manuale di istruzioni allegato separatamente.

Istruzioni di sicurezza secondo la norma

ii AWVISO: Superficie calda!
Rischio di ustioni!
Le superfici possono diventare calde durante ['uso!

+ L'apparecchio non € destinato a essere azionato tramite un timer
esterno o un sistema di controllo a distanza separato.

+ Se il cavo di alimentazione é danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore, dal suo agente di servizio o da persone analoga-
mente qualificate, al fine di evitare un pericolo.

* |l apparecchio pud essere utilizzato dai bambini da 8 anniin su
e dalle persone con ridotte abilita fisiche, sensoriali o mentali o
mancanza di esperienza e conoscenza sotto la diretta super-
visione o dietro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e sui
possibili pericoli derivanti dal suo utilizzo.

* | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

* Pulizia e manutenzione non devono essere eseguiti da bambini
senza supervisione.

* Questo apparecchio € destinato a essere utilizzato in applicazioni
domestiche e simili, quali:

- aree di cucina per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di
lavoro;

- ambienti di tipo bed & breakfast.

Non & destinato a essere utilizzato in case coloniche o da clienti

di alberghi, motel e altri ambienti di tipo residenziale.
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/\ ATTENZIONE:

Questo apparecchio non é destinato ad essere immerso in acqua
durante la pulizia. Seguite le istruzioni che vi diamo nel manuale
di istruzioni nel capitolo “Pulizia”.

Istruzioni generali di sicurezza

+ Utilizzare 'apparecchio esclusivamente per scopi privati € conformemente al
tipo di applicazione previsto. Questo prodotto non e stato concepito ai fini di un
impiego in ambito industriale.

+ Non utilizzarlo all'aperto. Proteggerlo dal calore, nonché dall'esposizione diretta
ai raggi solari e dall'umidita (non immergerlo mai in sostanze liquide) e tenerlo
a distanza da oggetti con spigoli affilati. Non utilizzare I'apparecchio con le mani
umide. Nel caso in cui si bagni o si inumidisca I'apparecchio, staccare immediata-
mente la spina.

+ Disattivare I'apparecchio e staccare sempre la spina dalla relativa presa (pren-
dendo in mano la spina, non tirando il cavo) allorché non si utilizza 'apparecchio,
quando si applicano degli accessori oppure nel caso in cui lo si debba pulire 0 si
siano manifestate anomalie.

+ Non mettere in funzione 'apparecchio senza sorveglianza. Spegnere sempre
I'apparecchio, se si desidera uscire dalla stanza. Estrarre la spina dalla presa.

+ Controllare regolarmente che 'apparecchio e il cavo non presentino tracce di dan-
neggiamento. In tal caso I'apparecchio non deve piu essere utilizzato.

+ Non riparare I'apparecchio da soli. Contattare sempre un tecnico autorizzato.

+ Utilizzare solo accessori originali.

+ Per sicurezza tenere limballaggio (sacchetto di plastica, scatola, polistirolo, ecc.)
fuori dalla portata dei bambini.

/A AWISO:

Non lasciar giocare i bambini piccoli con la pellicola di plastica. Pericolo di sof-
focamento!
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JEZYK POLSKI

Instrukcje bezpieczenstwa dla piecéw do pizzy

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta ponizsze
wskazowki bezpieczenstwa oraz oddzielnie zatgczong instrukcje obstugi.

Instrukcje bezpieczenstwa zgodne z norma

OSTRZEZENIE: Goraca powierzchnia!
Niebezpieczenstwo poparzenia!
Powierzchnie moga sie nagrzewac podczas uzytkowania!

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocag ze-
wnetrznego wytacznika czasowego lub oddzielnego systemu
zdalnego sterowania.

* Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymie-
niony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

* Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku lat 8 lub
starsze, osoby z obnizong sprawnoscig fizyczna, zmystowa lub
umystowa, osoby z brakiem doSwiadczenia i wiedzy, jesli s one
nadzorowane lub gdy je poinstruowano jak korzystac z tego urza-
dzenia w bezpieczny sposdb, i gdy zdajq sobie sprawe z istnieja-
cych niebezpieczenstw.

* Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

+ Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

* To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podob-
nych zastosowan, takich jak:

- kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych miejscach

pracy;
- hotele i pensjonaty.
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Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach
rolnych lub przez klientow w hotelach, motelach i innych srodowi-
skach mieszkalnych.

/N UWAGA:

To urzadzenie nie jest przeznaczone do zanurzania w wodzie
podczas czyszczenia. Nalezy przestrzega¢ wskazowek podanych
w instrukcji obstugi w rozdziale ,Czyszczenie”.

Ogolne wskazowki bezpieczeristwa

Prosze wykorzystywac¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego celu, jaki zostat
przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to nie zostato przewidziane do uzytku
w ramach dziatalnosci gospodarcze).

Prosze nie korzystaC z urzadzenia na zewnatrz. Prosze trzymac urzadzenie z da-
leka od ciepta, bezposredniego promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym
wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych krawedzi. Prosze
nie obstugiwac urzadzenia wilgotnymi dtormi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciggna¢ wtyczke.

Jezeli nie korzystacie pafstwo z urzadzenia, jezeli chcecie Paristwo zamontowaé
jakie$ akcesoria, w celu wyczyszczenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktocen,
prosze zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka (nalezy ciagna¢
za wtyczke, nie za przewod).

Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru. Przed opuszcze-
niem pomieszczenia urzadzenie nalezy zawsze wytaczac i wyciggac wtyczke
sieciowq z gniazda.

Nalezy regularnie sprawdza¢, czy urzadzenie i kabel sieciowy nie sg uszkodzone.
W razie uszkodzenia nalezy przesta¢ korzysta¢ z urzadzenia.

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Zawsze kontaktuj sie z autoryzowanym
technikiem.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ folig. Niebezpieczenstwo uduszenia!
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MAGYARUL

Biztonsagi utasitasok a pizzasiitokhoz

AkeészUlék hasznélata elétt olvassa el nagyon figyelmesen az alébbi biztonsagi uta-
sitasokat €s a kulon mellékelt hasznalati Utmutatot.

Biztonsagi utasitasok a szabvany szerint
ii FIGYELMEZTETES: Forroé feliilet!

Egési sériilések veszélye!

Afeluletek hasznalat kozben felforrosodhatnak!

AkeészUlék nem arra szolgél, hogy kulsé idézitével vagy kulon

tavvezeérld rendszerrel mikodtessék.

Ha a tapkabel megsérll, a veszély elkertlése érdekében a gyar-

tonak, annak szervizének vagy hasonldan képzett személyeknek

kell kicserélnie.

AkészUléket 8 éves és iddsebb gyermekek és csokkent fizikai,

érzékszervi vagy értelmi képességli személyek és akiknek nincs

meg a tapasztalatuk és tudasuk ehhez, csak akkor hasznalhatjak,

ha feligyelet alatt allnak vagy a készilék biztonsagos hasznala-

tara megtanitottak Oket és megértették az érintett veszélyeket.

Gyermekek ne jatsszanak a készUlékkel.

Atisztitast és karbantartast gyermekek felligyelet nélkul nem

végezhetik.

Ezt a késziléket haztartasi és hasonlo célokra szanjak, mint pél-

daul:

- Uzletek, irodak és egyéb munkakornyezetek személyzeti kony-
hai helyiségeiben;

- panziok és reggelizbhelyek.

A készlléket nem szantak paraszthazakban, illetve szallodak,

motelek és egyéb lakohelyi jellegli kornyezetben Iévd tgyfelek

altali hasznélatra.

Pizzaofen_SH_nach_NORM-+Allgemeine_SH 27.03.25



/\ VIGYAZAT:

Ezt a készUléket nem szabad tisztitas kozben vizbe meriteni. Ko-
vesse a hasznalati utmutatoban a , Tisztitas” fejezetben talalhatd
utasitasokat.

Altalanos biztonsagi utasitasok

Kizarolag személyi célra hasznalja a késziiléket, és csupan arra, amire vald! A
készUlék nem ipari jellegli hasznélatra készilt.

Ne hasznélja a szabadban! Ne tegye ki er6s héhatasnak, kdzvetlen napsugarzas-
nak és nedvességnek (semmi esetre se mértsa folyadékba), és dvja az éles szé-
lektdl! Ne hasznélja a kész(iléket vizes kézzel! Ha a késziilék vizes vagy nedves
lett, azonnal huzza ki a konnektorbdl!

Kapcsolja ki a készuléket és mindig huzza ki a csatlakozot a dugaszol6 aljzatbol
(a csatlakozét, ne pedig a vezetéket hiizza), ha nem hasznélja a készUléket, tarto-
zékokat szerel fel ra, tisztitja vagy zavart észlel.

Ne miikodtesse a készileket felugyelet nélkil! Mindig kapcsolja ki a készUléket,
ha elhagyja a helyiséget! Huzza ki a csatlakozét a dugaszolé aljzatbol!

A készliléket és a haldzati kabelt rendszeresen ellenérizni kell, hogy nincs-e rajta
serllés jele. Ha sérulést lat rajta, a készUlléket nem szabad hasznéini.

Ne javitsa a késziléket sajat maga. Mindig forduljon hivatalos szakemberhez.
Csak eredeti tartozékokat hasznaljon.

Gyermekei biztonsaga érdekében ne hagyja altaluk elérheté helyen a csomago-
l6elemeket (mianyag zacsko, karton, sztiropor stb.)!

/N FIGYELMEZTETES:
Kisgyermekeket ne engedjen a foliaval jatszani. Fulladas veszélye allhat fenn!

Pizzaofen_SH_nach_NORM-+Allgemeine_SH 27.03.25

MAGYARUL



PYCCKWIA

WUHCTpyKumMn no 6e3onacHOCTM AnsA nevyen ansa nuuubl

Mepe 1cnonb3oBaHWeM AaHHOMO NpuBopa BHUMATENbHO NpoYnTaiiTe CreaytoLme
ykasaHusi Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTY W OTAENBHO NpuriaraeMoe PyKOBOACTBO Mo
aKkcnnyaTaLmu.

MHCprKLI,VIVI no 6e30nMacHOCTM B COOTBETCTBUMN CO CTaHAAPTOM

NMPEAYNPEXAOEHUE: opsiyaa noBepxHOCTb!
OnacHocTb oxora!

[oBEPXHOCTM MOrYT HarpeBaTbCs BO BPEMS UCMOMb30BaHNS!

* [1pnbop He NpeaHa3sHaueH Ans ynpaBneHus C MOMOLLbH BHELL-
Hero Tanmepa unu OTAENbHON CUCTEMbI AUCTAHLIMOHHOIO YNpaB-
NEHNS.

* Ecnu WwHyp nuTaHnsa NoBPeXaeH, OH A0MKeH BbITb 3aMeHEH npo-
W3BOAUTENEM, €0 CEPBICHBIM areHTOM WM aHanorMYHbIMM KBa-
NMULMPOBAHHBIMIA CrieLManmcTami BO M30exaHne onacHoCTy.

* OTM NprbOPOM MOTYT NOMb30BATLCA AETW cTapLue 8 neT 1 nuua
C OrpaHNYEHHbIMM (DU3NYECKMM, OCA3aTENBHBIMM 11 NCUXIYE-
CK/-MU CIOCOBHOCTAMM UK HE UMEHOLLIME OMbITa UK 3HAHNI,
eCI1 OHWU HAaXOAATCA NoA HaA30POM MM NPOUHCTPYKTUPOBAHI
B OTHOLLIEHWM BE30MacHOro Nornb30BaHWs NPMOOPOM 1 3HAOT O
CBSI3aHHbIX C 3TUM OMaCHOCTSIX.

* He no3BonsinTte AeTsM urpatb ¢ Npubopom.

* YncTka 1 yxoq 3a npubopoM He AOMKHbI MPOBOAUTLCA AETHMM
6e3 Hagaopa.

« 970T Nprbop NpeaHa3HaYeH Ans UCronb30BaHWS B ObITOBbIX 1
aHanorMYHbIX LIENsX, TakuX Kak:

- KYXOHHble NMOMELLIEH!s [1Ns NepcoHana B MaraaiHax, ohucax 1
OPYrVX paboYMX MOMELLIEHUSX;
- B TOCTUHWLIAX U OTENSIX.
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[pnbop He NpeHa3sHaYeH 4715 UCNONb30BaHWS B (hepMepCKMX
[OMaX, a Takke B FOCTUHULIAX, MOTENSX U APYTX XWibIX NOMe-
LLEEHNSX.

/N BHAMAHMUE:

3T0T NpnbOp He NpeaHa3HaueH ANs NOrpyeHNs B BOAY BO
BpeMsi uncTkn. CrieayiTe ykasaHusIM, KOTOPbIE Mbl JaeM B PYKO-
BOACTBE MO 3KCMyaTauum B rnase «HucTkay.

OO0LwuMe yKa3aHus No TeXHMKe 0e30MacHOCTM

Monb3ymnTech NPUGOPOM TOMBKO YaCTHbIM 06pa3oM 1 Mo HasHaveHnto. [Mpubop
He npeHa3sHayeH Ans KOMMEPYECKOrO UCMONb30BaHKS.

He nonb3yiTeck npubopomM nog oTkpbITbIM HeboM. [MpeaoxpaHsinTe npubop ot
apbl, MPAMbIX COMHEYHbIX NyYel, BIXHOCTW (HU B KOEM CRyYae He NorpyxamnTe
€ero B BoAy) ¥ yaapoB 06 ocTpble Yribl. He npukacanTeck K npubopy BRaxHbIMM
pykamu. Ecrivi npnbop yBRaXKHUNCS UM HAMOK, TYT e BbIHbTE BUIIKY U3 PO3ETKW.
Mocrne aKcnnyaTtawuuy, MOHTaxe NPUHaZLNEXHOCTEN, YACTKE UM MOSIOMKE Npu-
Bopa Bceraa BblHAMANTE BUIKY 13 PO3ETKM (TSHUTE 3a BUSIKY, a He 3a Kabesb).
He ocTaBnsiiTe BknOYeHHbIE anekTponpubops! 6e3 npucMoTpa. Beixoas 13 no-
MeLLieH1s Bceraa BbIktoyanTe npubop. BelHbTe LWTeKep 13 po3eTKM.

[Mpnbop 1 kabernb CeTeBOro NUTaHUs HeOBX0aUMO perynsapHo obcreaosath Ha
Hanuume cnegos noBpexaeHns. Mpy 0BHapyXeHU NOBPEXAEHUS NONb30BaTLCA
NprbopoM 3anpeLaetcs.

He pemoHTUpy#iTe npubop camocTosTensHo. Beeraa obpatiaintecs K ynonHOMO-
YEeHHOMY TEXHUYECKOMY CreLuanmcTy.

Vcnonb3yiTe TorbKO OpUrHanbHble NPUHAANEXHOCTH.

W3 coobpaxeHuit be3onacHoCTU Ans AeTel He OCTaBMAUTE NexaTtb YNakoBKy
(MnacTukoBble MELLKW, KApTOH, NeHonnacT v T.4.) 6e3 npucmoTpa.

/N NPEAYNPEXOEHUE:
He no3Bonsinte AeTaM Urpath C NOMAMITUIIEHOBOM NieHKON. OnacHoCTb
yaywbsa!

PYCCKUW
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